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INTRODUCTION 

En 1974, Environnement Canada s'est associe a I.P. Sharp Associates Ltd. en vue de I'elaboration 
du SYSTEME NATIONAL DE LOCALISATION DE L'EQUIPEMENT D'URGENCE, ou plus simplement 
du systeme NEELS, a laquelle ont egalement participe de pres Ie ministere des Transports, ainsi 
que I'Association petroliere pour la conservation de I'environnement (PACE). 

II s'agit d'un inventaire informatise donnant la description et I'emplacement des equipements 
d'urgence de retenue et de nettoyage des deversements, disponibles au Canada et dans certaines 
parties des Etats-Unis, ainsi que les renseignements requis pour leur obtention (noms et numeros 
de telephone - 24 heures). 

Le nombre des installations localisables par Ie systeme NEELS s'accrolt rapidement. Le succes du 
systeme repose sur la participation serieuse de chaque societe et installation participante. Toutefois, 
dans un cas d'urgence, c'est VOUS, I'operateur, qui devez utiliser Ie systeme afin de lutter contre un 
deversement dangereux. Un "deversement" est une liberation accidentelle d'hydrocarbures ou de 
leurs derives, de composes chimiques, de matieres radioactives, en somme, de toute matiere qui peut 
menacer I'environnement. Le present guide, ainsi que la presentation "Le fonctionnement de NEELS" 
ont pour objet de montrer comment VOUS pouvez tirer Ie maximum du systeme NEELS, en cas 
d'urgence. 

Fonclionnemenl du sysleme NEELS 

Contrairement a ce que la plupart des gens croient, un systeme informatique est d'une simplicite 
etonnante. Comme une encyclopedie volumineuse qui met une quantite incroyable de 
connaissances a la portee de celui qui sait se servir de son index, les programmes de NEELS 
rendent les memes services des qu'on sait acceder a I'ordinateur par Ie terminal a clavier. 

Les programmes du systeme NEELS facilitent encore plus la tache de celui qui Ie consulte, en Ie 
guidant, c'est-a-dire en lui posant des questions. Vous n'avez qu'a suivre les instructions, 

d'ailleurs simples, pour tous renseignements voulus. L'inventaire de l'equipement 
d'urgence est enregistre dans un ordinateur se trouvant a Toronto, exploite par I.P. Sharp 

Associates Ltd. et travaillant en partage de temps. Toutes les donnees sont contenues dans un 
fichier (une base de donnees) et sont disponibles instantanement. On y accede par telephone au 
moyen d'un terminal portatif ou fixe, que I'on soit au coeur du reseau de communication de sa 
societe ou dans un poste isole. Une source de courant, un terminal et un telephone sont tout ce 
dont on a besoin. 

Une page a ete reservee au debut du guide pour I'i nscription des renseignements vous permettant 
d'avoir acces a I'ordinateur et de vous identifier. Assurez-vous que Ie numero d'acces par 
telephone, Ie numero de compte et les coordonnees geographiques de I'installation y sont bien 
indiques. Des minutes precieuses peuvent ainsi etre epargnees dans un cas d'urgence. 

Le systeme NEELS est programme pour fournir les details suivants: 
- la ville ou I'installation (societe, organisme, etc. participant au system e) se trouve; 

Ie nom de I'organisme (p. ex., Ministry of Transport Marine Emergency); 
Ie nom de I'installation (Ministry of Transport Wharf); 
I'emplacement de I'installation (latitude, longitude et distance du lieu de dewersement); 
.Ies noms et numeros de telephone des personnes avec qui entrer en contact pour obtenir 
I'equipement; 
une description de I'equipement et la quantite disponible; 
toutes les remarques necessaires concernant I'equipement ou I'installation. 



Utilisation du systeme NEELS 

La principale fonction du systeme NEELS est de localiser I'equipement lors d'une situation 
d'urgence causee par un deversement. Le temps est un facteur cle lorsque, par exemple, une 
nappe de petrole s'etend, car il peut en resulter des dommages irreparables a I'environnement. 

La raison du systeme NEELS est d'obtenir les meilleurs resultats dans un bref delai. Mieux 
vous connaitrez Ie terminal, plus vite vous pourrez agir et plus vite I'equipement pourra etre 
achemine sur les lieux. C'est maintenant que vous devez essayer votre terminal, et etudier Ie livre 
d'instructions, et non au moment d'une d'urgence! 

Le systeme NEELS peut egalement servir ala gestion des inventaires de I'equipement. Par 
exemple, si vous pensez acheter du materiel pour Ie nettoyage, une simple consultation vous 
indique exactement les articles disponibles dans votre region et, par deduction, ceux qui ne Ie 
sont pas. On peut ainsi eviter une duplication inutile de I'equipement a un endroit ou une zone 
industrielle ou I'entraide est chose prevue. 

Le systeme NEELS peut servir a I'elaboration de programmes d'urgence ou cooperent diverses 
societes d'une region, afin de determiner les articles essentiels qui manquent. 

Toute penurie ou absence d'un article essentiel peut etre decelee par Ie systeme NEELS. II va 
sans dire que I'utilite du systeme repose sur sa base de donnees. Si les inventaires ne sont pas a 
jour ou sont incomplets, la recherche du materiel pendant une urgence occasionnera la perte d'un 
temps precieux et d'argent. La mise a jour periodique est tres importante pour Ie systeme. Voyez-y 
donc! 

II est important de noter que I'ordinateur imprimera I'information demandee dans la langue utilisee 
pour loger cette information dans la base de donnees. (L'ordinateur n'est pas un traducteur!) 
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urgence­

"load 950 lieu 



Le programme LOAD 950 LIEU 

"LOAD 950 LIEU" est Ie programme permettant I'utilisation du systeme NEELS dans une situation 
d'urgence causee par un deversement. Les renseignements requis sont ordonnes de telle sorte que 
I'ordinateur localisera d'abord I'installation participante la plus proche du deversement ou 
I'equipement est disponible, quel que soit la societe ou I'organisme qui I'exploite. IIlocalisera ensuite 
les autres installations par ordre croissant de distance. 

Ce qu'iI vous faut? 

- un terminal (a clavier atin de communiquer avec I'ordinateur); 
- une ligne telephonique (liaison avec I'exterieur); 
- Ie numero de telephone du poste d'acces a I'ordinateur Sharp Ie plus rapproche; 
- votre numero de compte et votre mot de passe. 

(Tous les renseignements necessaires doivent etre inscrits sur la page reservee a cet effet au 
debut du guide qu'on garde a portee de la main pour une consultation rapide). 

La premiere etape est d'obtenir acces a I'ordinateur. Naturellement, on peut d'abord s'assurer 
que Ie terminal est branche et en position de marche. En situation d'urgence il ne taut rien tenir 
pour acquis! 

Le programme a ete con<;:u de fa<;:on a convenir aux divers types de terminaux utilises par les 
organismes participants. Consultez Ie manuel d'instructions pour Ie demarrage de votre terminal. 

TERMINAL TYPIQUE 

Vous obtenez acces a I'ordinateur en composant Ie numero de la loP. Sharp. Le numero de 
telephone a utiliser pour acceder au systeme APL depend du type de votre terminal. Votre 
representant de la loP. Sharp vous I'indiquera, ainsi que les autres instructions relatives a votre 
identification. Generalement, on compose ce numero, on attend qu'un son aigu se fasse entendre 
puis on relie Ie telephone au terminal soit de fa<;:on acoustique (a I'aide d'un coupleur) ou 
electronique (a I'aide d'un MODEM). 

COUPLEUR ACOUSTIQUE 
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Vous tapez votre numero de compte de la I.P. Sharp et votre mot de passe puis vous enfoncez la 
touche de retour (RETURN). Ces donnees servent a empecher I'utilisation non autorisee du 
systeme et doivent donc etre tenues secretes. 

Le numero de compte et Ie mot de passe ont la forme suivante: 

(numero fictif) -----l •• "1234567> abc 

Votre numero de compte sera different de celui de I'exemple. Le mot de passe, qui est variable, 
peut se composer de onze caracteres au maximum. Les symboles (" et » peuvent varier d'un 
terminal a I'autre. Sachez vous identifier correctement, si non verifiez. 

L'ordinateur rep/ique par une /igne de donnees. Vous composerez a/ors: 

"load 950 lieu 

Toujours utiliser des minuscules quand vous entrez de I'information. Enfoncez la TOUCHE DE 
RETOUR apres chaque information. Cette action communique a I'ordinateur I'information qui est 
provisoirement stockee dans une memoire tampon de votre terminal jusqu'au signal de la TOUCHE DE 
RETOUR. 

CLAVIER TYPIQUE DE TERMINAL 

L'ordinateur replique par un autre ligne de donnees du systeme. II vous demande ensuite de 
DONNER LA POSITION DU DEVERSEMENT. Apres Ie mot LAT (pour latitude) vous donnez les 
degres de la latitude, un espace, puis les minutes de la latitude (vous enfoncez la TOUCHE DE 
RETOUR). Et apres Ie mot LONG vous indiquez les degres et les minutes de la longitude de la meme 
fa-yon. Ne pas ecrire les symboles de degre et de minute. 
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Si Ie deversement s'est produit pres de votre installation, utilisez les coordonnees indiquees au 
debut de ce guide. S'il est a plusieurs milles de distance, trouvez-en les coordonnees exactes 
dans un repertoire geographique ou une carte detaillee a jour. Ce qui suit est un exemple de 
conversation homme-machine etablie lors d'un deversement fictif dans la riviere Saint Clair a la 
latitude de 42°59' Nord et a la longitude de 820 24' Ouest. 

(identification du programme) --l"~ "load 950 lieu 

(donnees du systeme) ---Jl .... SA~!En 18.40.41 03/15/7'5 

(Demande de donnees par I'ordinateur) ----i~~ DONNEZ LA POSITION DU DEVERSEf.1ENT 

LAT: (ici, vous inscrivriez) 42 59 

LONG: (ici, vous inscrivriez) 82 24 

Vous avez maintenant acces ala banque de donnees de I'ordinateur eta son programme pour les 
urgences"'dues a un deversement. 

L'etape suivante est occupee par la recherche proprement dite de I'equipement. 

L'ordinateur pose la question suivante: 

VOULEZ-VOUS UNE LISTE DE TOUT L'EQUIP'P.'If.EN~, DE TOUT ml TYPE 
PRECIS D'EQUIPEHENT OU SEULEHENT LE LIEU OU SE TROUVE UNE 
PIECE D'EQUIPEHENT PRECISE? TOU":' TYP~ PIECE ou STOP? 

Vous repondriez soit -tout, type, piece ou stop. 

tout 
est votre reponse lorsque vous desirez une liste complete 
des articles d'equipement se trouvant non loin du lieu du 
deversement. La liste est dressee par installation; en 
d'autres mots, tout I'equipement de I'installation A est 
enumere puis celui des installations S, C, etc. par ordre 
croissant de la distance du deversement. 

Voici un exemple de conversation homme-machine lors d'une recherche TOUT, dans Ie cas du 
deversement fictif precedent: 

VOULEZ-VOUS UNE LISTE DE TOU":' L'EQUIPEHENT, DE TOUT UN mYPE 
P~CIS D'EQUIPEHENT OU SEULEHENT LE LIEU on SE TROUVE UNE 

PIECE D' EQUIPE~1ENT PRECISE? TOUT TYPE PIECE eu S~OP? 

(ici, vous inscrivriez) tout 

VOICI UNE LISTE DETAILLEE DE L' EQUIPEI··1ENT ET DU JI1ATERIEL DES 
INSTALL1\.TIONS, CLASSES S!':LON LEUR DISTANCE DU DE't.m~Sm1ENT. POUR 
ARRETER LA LISTE, T1\.PER 'STOP' LORSQUE LE CLA'tTIER EST LIBERE: 
AUTREHENT, ENFONCER LA TOUCHE 'RETOUR'. 
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SARNIA, ONTARIO 1 HII.LES HARINS 
1,Ar;.' 42 59 

ORGAN ISHE : DOT/CCG EI-1ERGENCY 
INSTALLATION: HOT HHARF 
NOH/POSITION/TELEPHONE CODE 2t1-HRE BUREAU 
,T. T. BENNETT (SUB DISTIHCT HAJ1AGER) 

519 731)-5075 

ESTACADES/BARRAGES 
2000 FEET 36 INCH BENNET':" INSH()RE OIT..J BOOH 
2 OIT, BOOM TRAILERS CjT'! PALLETS 

E HBARCAT ION /AERONE F 
1 - 30 FOOT SP BARGE C/N SLICI<LICKER U~JIT 

ECRErmURS /pmWES /RACCORDS 

LONG 82 25 

!'1l\ISON 

73(-)-2509 

ONE LIGHT OIL RECOVERY BARGE {()XT."()PT") TOGETH:SR NI'T'H 
SLICI<LICKER 

COHHENTAIRES/POIN':':'S DE CONTROT..JE 
SHALUvARES COHHUNICATIONS EQUIPHENT, GENERATORS AND 
RECOVERY EQUIPHENT PRESENTr~Y STORED AT ANHERSTBURG, 
ONTARIO (LAT. 44 06 LONG. 83 (7) 

Une fois que la liste de I'equipement de la premiere installation est imprimee, I'ordinateur s'arrete. 
Vous lisez I'imprime pour verifier si I'installation possede tous les articles d~nt vous avez besoin. 
Si oui, il n'est pas necessaire de continuer et vous tapez stop. 

(pour am3ter /a recherche, ici, vous incrivriez) stop 

Toutefois, si I'installation ne possede pas tous les articles d~nt vous avez besoin, enfoncez la 
TOUCHE DE RETOUR, et vous aurez la liste de I'equipement de I'installation suivante. 

(pour continuer la recherche, ici, vous enfonceriez la touche de retour) 
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SARNIA, ONTARIO 1 HILLES HARINS 
LA", <1:2 513 

ORGANISHE: B.P. OIL LIHITED 
INSTALLATION: TRUCK DEPOT 
NOH/POSITION/TELEPHONE CODE 2t1-HRE BUREAU ~,tAISON 

(519) 337-3429 OFF. 

ECREHEURS/POHPES/RACCORDS 
2 STIRRUP pm1PS N/ HOSES & NO~~LF.S 

ABSORBANTS /PRODUITS CHPU (fURS lOIS PERS Nl~S /EQUIP • D I APPTJI C. 
5 X <15 GAL. B.P. 1100*; 5 BMJES 'PEAT HOSS. * NOT Df)E 
APPROVED. 

EOUIPEHENT DE SECURITY /VETm1ENTS SPEC!l\tJX 
PORTABLE DRY CHBIUCAI. EXTHIGUISIIERS 

RETURN 

SARNI 7\ , ONTARIO 
LA'!' 4:2 59 LONG 82 25 

ORGAN IS HE : DOHE PETROLEtTH 
INSTALL1~TION ; 
NOH/POSITION/TELEPHONE 
(519) 311-5233 OFF. 

conE 

Cm1!1ENTAIRES/POINTS DE COI'TTROLE 
MErmER L.I.S. OIL SPILL GROUP 

2 "-HRE BUREAU ~t'\ISON 

Lorsque vous avez obtenu les renseignements necessaires, terminez la recherche et debranchez 
Ie telephone. Pour mettre fin a la consultation, vous repondez "stop" a la question 
TOUT TYPE PIECE ou STOP? puis "off. L'ordinateur en deduit que vous avez trouve les 
renseignements voulus. Si vous avez tape "stop" par erreur ou si vous voulez recommencer une 
autre recherche avec I'emplacement d'un nouveau deversement, recommencez en tapant "load 
950 lieu apres "stop" au lieu de "off. 

stop 

TOUT TYPE PIECE OU STOP? s~p 

"off 
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Telephonez ensuite aux agents de liaison obtenus sur I'imprime et prenez les dispositions 
necessaires pour que I'equipement parvienne Ie plus rapidement possible sur la scene du 

. deversement. 

type 
est I'option choisie pour obtenir un etat d'un type particulier 
d'equipement, lorsque vous savez de quel genre 
d'equipement de lutte vous avez besoin. Par exemple, si un 
terminal de ravitaillement en carburant a Squamish, (C-B), 
laisse echapper du mazout lourd dans un port, une estacade 
permettrait de contenir la nappe. Donc estacade serait Ie 
type d'equipement requis. 

La recherche d'un TYPE d'equipement se fait comme celie de TOUT I'equipement, jusqu'a ce que 
I'ordinateur replique: 

('rOUT '!'YPE PIECE ou STOP?) fiei, vous inserivriez) type 

Et I'ordinateur replique: 

DONNE?: LE TYPE D'EQUIPEMENI1? ET DE ~1A~ERIEL QUE VOUS uOULEZ 
J ... OCALISER (POUR tnm LISTE DES I1?YPES, ENl:'ON~EZ IJA ~OUCHE DE 
RETOUR) • 

Si vous enfoneez la TOUCHE DE RETOUR, la liste vous sera donnee. La liste qui suit donne 
I'orthographe exacte de chaque type d'equipement elasse par rubrique. 
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RETURN 

ESTACADr::S/~A~:R.AGES 

ErmARCA TI ON /AERONEF 

ECREHEURS /p0rWES /RACCORDS 

BOYAUX/JOINTS/RESERVOIRS PORTATIFS 

CAHIONS ASPIRATEURSjPOHPEURS 

VEHICULES SPECIAUX 

EQUIPEHENT DE cormuNlcATION 

ABSORBANTS/PRonUITS CIIIHIQUES/DISPERSANTS/EQUIP. D'APPLIC. 

EQUIPEHENT DE SECURITEj\TETEHENTS S'PECIAUX 

GENE RATE URS/ECLAI RAGE 



EQUIP. DE TERRASSEHEN'l'/EQUIP. LOURD 

AUTRES EQUIP. ET HATERIELS /RESSOURCES LOCALES 

INCINEMTEURS/DEPOTOIRS 

Cm,pm!T~7\IRES /pO IiJTS DE CONTROLE 

Vous devez rt3pondre en identifiant I'un des types enumem3s ci-dessus. La rl3pOnSe doit comporter 
un minimum de cinq (5) caracteres. A noter que Ie nom de chaque type d'equipement inscrit a 
une rubrique et separe par une oblique peut etre utilise. Par exemple, dans Ie cas qui nous 
occupe, on veut une liste des estacades. On inscrit donc Ie mot "estacades"; il n'est pas 
necessaire d'ecrire au complet Ie nom de la rubrique, estacades/barrages. Cependant I'ordinateur 
decrira tout I'equipement que possMe I'installation a la rubrique estacades/barrages. 

Une fois que vous connaissez I'orthographe exacte du type d'equipement que vous cherchez (dans 
ce cas-ci "estacades"), vous I'inscrivez lorsque I'ordinateur demande: 

DonNE Z LE TYPE D' EQUIPErmNT ET DE Hl\TERIEJJ QUE VOUS VOTJLEZ 
LOC1\LISER. (POUR UHE LISTE DES TYPES, ENl<'ON~EZ r~A TOUCHE nE 
RETOUR. ) 

(iei, vous inscrivriez) estacades 

Apres avoir inscrit estacades et enfonce la TOUCHE DE RETOUR, I'ordinateur imprimera: 

~TOICI mm LISTE DES ESTACADES/Bl\RRAGES 
CLASSE (E) S SELON LA DISTA~'TCE m'T"''R.E L' INSTALLATION E"!' LE 
DEVERSmmNT. POUR ARRETER LA LIS'1'E, TAPEZ 'STOP' rJORSQUE JoJE 
CLAVIER EST LIBERE; AUTREHENT, ENF'ONCEZ LA TOUCHE 'RETOUR'. 

GIBSONS, BRITISH COLUHBIl\ 

ORGANIs~m: B.C.P.A., SHELL 
INSTALLl\TION: BULK PLANT 
NOH/POSITION/TELEPHONE 
R. 'HARDING, SHELL 
I. HARDING, SHELL 

CODE 
60 <1 
604 

24" HARBOUR BOOH - 500 FEET 
24" BRIDLE 
ANCHOR BOUYS 

24 rULLES ~1A RINS 
LA'!' 49 24 LONG 1~3 11 

CANAnl\ LDUTBD 

2t1-HR..'S BUREAU ~1AISON 
SQ6-2133 886-2133 
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Com me pour la recherche TOUT, si la premiere installation possede ce dont vous avez besoin en 
quantite suffisante, vous tapez stop, puis "off pour mettre fin a la consultation. Si ce n'est pas Ie 
cas, enfoncez la TOUCHE DE RETOUR, ce qui vous permettra d'obtenir la liste des estacades que 
possede I'installation suivante la plus proche et ainsi de suite. 
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RETURN 

VANCOUVER, BRITISH COLUHBIA 25 HILT .. ES ~mRInS 
LAT 49 13 LON~ 123 7 

ORGAN ISME : GULF OIL CANADA LTD. 
INSTALLATION: BUTE ST. TERr-1.INAL (COAL HARBOUR) 
nOH/POSITION/TELEPHONE CODE 24-HRE BUREAU HAISON 
( 6 a 4) 6 8 3- 6 a 61 

9 X 200' SECTIONS (laOD') 

RETURN 

VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA 25 HI1.LES MARINS 
L1\T -19 1R LONG 123 7 

ORGANIS~1E: ~ULF OIL CANADA LTD. 
INSTALLATION: GULF LOGGER BARGE 
NOH/POSITION/TELEPHONE CODE 24-HRE 
(604) 684-9424 

1000' Boon (l.IGHTS & ANCHORS) 

stop 

TOUT TYPE PIECE au STOP? stop 

"off 

BUREAU HAISON 



• pIece 
Apres la question: 

est I'option choisie pour obtenir une liste des installations 
les plus proches ayant un article particulier d'equipement. 
On ne doit I'utiliser que lorsqu'on est certain de 
I'orthographe exacte du nom commercial de I'article en 
question. 

TOUT TYPE PIECE ou STOP? (ici, vous inscrivriez) piece 

L'ordinateur demande: 

DONNEZ LETYPE D' EQUIPEHENT ET DE HATERIETJ QUE VOUS VOULE~ 
LOCALISER. (POUR UNE LISTE DES TYPES, ENFONCEZ LA TOUCHE DE 
RETOUR. ) 

Comme Ie cas precedent (option TYPE), si vous enfoncez la TOUCHE DE RETOUR, vous obtiendrez 
la liste des types d'equipement afin d'avoir la classification exacte de ces derniers. En d'autres 
mots, si I'article dont vous avez besoin pour contenir une nappe dans Ie port de Sydney (N.-E.) est 
une estacade Bennett, vous devez indiquer a I'ordinateur que Ie type general d'equipement est 
estacades et plus precisement une estacade bennett. (Vos reponses doivent toujours etre en 
minuscules.) 

Voici ce qu'on lirait sur I'imprime d'ordinateur: 

DONNEZ LE TYPE D' EQUIPEHEUT ET DE ~m.TERIEL QUE ~TOUS VOPLEZ 
LOCALISER. (POUR UNE LISTE DES TYPES, ENFONCEZ LA ,:!:,OUCHE DE 
RETOUR. ) 

(ici, vous inscrivriez) estacades 

DONNEZ LE(S) NDrHS) DE LA PIECE D'EQUIPE~1EN':!:' PRECISE 

(ici, vous inscrivriez) bennett 

L'ordinateur en deduit qu'un article particulier, une estacade bennett, est recherche. 

VOICI UNE LISTE DES INSTALLATIONS, CLASSEES SELON LEUR DISTANCE DU 
DEVERSEHENT, QUI ONT LES CARACTERES 'BENNBTT' DANS TJEUR LISTE DES 
ESTACADES/BARRAGES 
POUR ARRETER LA LISTE, INSCRIRE 'STOP' LORSQUE LE CTJAVIER EST 
LIBERE; AUTREHENT, ENFONCEZ LA TOUCHE 'RETOUR'. 

PORT HA,WI<ESBURY, NOVA SCOTIA 57 MILLES HARINS 
LAT 45 40 LONG 61 21 

ORGAN ISHE : MINISTRY OF TRANSPORT 
INSTALLATION: ~10T POLLUTION CONTINGENCY EQUIPHEN", 
NOH/POSITION/TELEPHONE CODE 24-HRE BtTREAtl IImISON 
625-1950 

450' OF 36" BENNETT INSHORE BOOH IN 5,)' LENGTHS C/N ,TOINERS 
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RETURN 

CH1\.RLO':':''!'ETmI]}T, PRINCE EDhl1\.RD ISLMJ!) l~l ~ULLF.:S Ml\RINS 
LA'!' ~o l~ LONG 03 7 

ORGAN I SHE : rlINISTRY OF '!'RANSPOR'!' 
INST1\.LLATION: P.E.I. H1\.RINE SBRVICES BASE 
nmVpOSITION/TELEPHONE conE 2 tl-H~E BURE1\.U rm.ISON 
892-2491 

2000' INSHORE (42 PIECES) BENNE'!''!' 36" INSHORE B00H CjT'l,'TOINERS 
1\.PPROX. 60 ROLLS 3', 4', & 5' CHAIN LINK FENCING 

Comme dans les autres cas, I'ordinateur attend soit Ie signal de la touche de retour avant de 
poursuivre la recherche, soit STOP pour l'am3ter detinitivement. 

ATTENTION: Si vous taites une taute d'orthographe, I'ordinateur va chercher Ie terme tautif dans 
toute la BASE DE DONNEES, ce qui implique une erreur couteuse ala fois en temps et en argent. Si 
vous n'etes pas certain de I'orthographe, exercez I'option TYPE. N'exercez I'option PIECE que 
lorsque vous etes absolument sur de I'orthographe. 

Tous les articles d'equipement decrits dans Ie programme du systeme NEELS sont accessibles par 
chacune des trois options TOUT, TYPE et PIECE. Une bonne connaissance du systeme 
vous permet de choisir la methode de recherche la plus appropriee a la situation d'urgence. Elle 
augmente la contiance en soi et par surcroTt, la rapidite et I'efficacite. 
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Recapitulation 

TOUT 

TYPE 

PIECE 

STOP 

"OFF 

- recherche de tout I'equipement disponible dans la region (en commen<;:ant par 
I'installation la plus proche). 

- recherche par type general d'equipement; 
- vous devez savoir quel type d'equipement vous desirez. 

- recherche d'un article particulier d'equipement; 
- vous devez savoir a quel type d'equipement I'article appartient; 
- vous devez en connaitre I'orthographe du nom commercial exact. 

- indique a I'ordinateur que vous avez trouve les renseignements voulus; 
- apres I'inscription vous pouvez introduire les coordonnees d'une autre scene de 

deversement sans avoir a vous identifier de nouveau. 

- coupe la communication; 
- doit toujours etre la derniere instruction. 
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decrire 

ajouter 

changer 

"load 950 mise 
, , 

enumerer 
• supprlmer 

trouver 





Le programme LOAD 950 MISE 

L'etablissement d'inventaires, la gestion du materiel et la planification de mesures d'urgence sont 
tous des domaines ou il est fait utilisation de ce programme du systeme NEELS afin de simplifier 
et d'accelerer les operations actuelles. 

Grace a lui, un organisme peut obtenir une liste imprimee de tout materiel disponible dans son 
installation et dans d'autres egalement. Une telle liste est d'une utilite inestimable pour la gestion 
du materiel et I'etablissement d'inventaires. 

Par exemple, supposons que vous appreniez qu'au siege social de votre societe on s'apprete a 
commander une grande quantite d'un certain compose chimique necessaire a la fabrication. Une 
simple verification a I'aide du programme revele une insuffisance d'agents de traitement pour 
neutraliser ce compose en cas de deversement. Vous etes donc en mesure de vous 
approvisionner en agents de traitement avant la livraison du compose en question. 

La plupart des organismes oeuvrant dans un des secteurs des industries petroliere et chimique 
ont un plan d'urgence afin de faire face a toute eventualite. Ces plans doivent etre periodiquement 
reetudies et integres a des plans elabores a d'autres niveaux. Des listes selectives des inventaires 
du systeme NEELS peuvent servir a tous les niveaux de planification, local, regional, national, dans 
Ie secteur prive et au gouvernement, afin de determiner dans quelle mesure on est pret a intervenir 
en cas de deversement et afin d'ameliorer les mesures d'urgence. La connaissance des ressources 
disponibles dans la region permet d'ameliorer les plans d'urgence et de faire appel a I'entraide en 
cas de catastrophe. 

Le systeme NEELS et ses fonctions de mise a jour peuvent jouer un role important dans la 
planification et la mise en place d'un dispositif d'intervention efficace en cas de dEwersement. 

Le programme LOAD 950 MISE compte six options, chacune ayant une fonction precise. 

Les methodes d'identification et d'acces a I'ordinateur sont les memes que celles du programme 
LOAD 950 LIEU. Les options de mise a jour sont elaborees suivant Ie meme modele que celui des 
trois options (TOUT, TYPE ou PIECE) de ce dernier. 

Que faut-il pour utiliser Ie programme de mise a jour? 

- un terminal (a clavier) pour communiquer avec I'ordinateur; 
- une ligne telephonique (liaison avec I'exterieur); 
- Ie numero de telephone du poste d'acces a I'ordinateur de la I.P. Sharp Ie plus rapproche; 
- votre numero de compte et votre mot de passe (une page est reservee au debut du guide pour 

I'inscription de tous les renseignements pertinents). 

La premiere etape est I'acces a I'ordinateur. Comme dans Ie cas du programme LOAD 950 LIEU, 
vous composez Ie numero de compte de la I.P. Sharp et Ie mot de passe (rappelez-vous qu'il faut 
enfoncez la touche de retour pour acheminer Ie message a I'ordinateur). 

L'ordinateur replique par une ligne de donnees du systeme. 
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Vous tapez Ie nom du programme (toujours en minuscules) "load 950 mise (apres quoi vous 
enfoncez la touche de retour), et I'ordinateur repond par une autre ligne de donnees du systeme. 

Vous avez maintenant acces au programme de mise a jour du systeme NEELS. 

L'ordinateur enumere ensuite les six options: 

DECRIRE 1\.JOUTER TROUVER CH1\NGER ENUHERER SUPPRIrmR OU STOP 

Ces fonctions sont decrites separement comme suit: 

DECRIRE 

Cette option fait exactement ce que son nom indique; elle permet d'obtenir une description 
detaillee et complete du programme de mise a jour. Les pages suivantes reproduisent I'imprime 
obtenu de I'option DECRIRE et decrivent les cinq autres options. 
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rUSE A ,TOUR DU SYSTEHE LIEU 

(rUSE A JOUR DU SYS~E~1E NA'!'IONAL DE LOCALISA~ION 
DE L'EQUIPEHENT D'URGENCE) 

CE SYSTEME REnFErum LES PONCTIONS QUI PERHETTENT DE 'PAIRE 
DES DEMANDES, D' AJOUTER DE L' INFom~ATIon, DE FAIRE DES CHANGEHENTS 
ET DES CORRECTIONS ET DE SUPPRIHER DE L' INFOR~!A'!'ION DTJ FICHIER 
CENTRAL DU SYSTErn~ DE LOCALISATION DE L' EQUIPE~mN~ D' URGENCE, QUE 
L 'ON REJOINT PAR LE SYSTErm 950 LIEU. mm l:'OIS LE SYSTE~1E CHARGE 
DE HISE A l10UJ~, EN TAPANT 

"LOAD 950 HISE 

ON VOUS DE~1ANDERA CE QUE VOUS VOUIJEZ FAIRE. VOUS MTEZ LES OP".:'IOUS 
SUIVANTES, QUE VOUS POUVEZ DONHER EN Hl\JUS~urJE OTJ EN rUNU~CULE, 
SUI'lIES D'UN RETOUR DE CHARRIOT. 

OPTION 

AJOUTER 

SENS 

POUR AJOUTER UNE NOtTVE!'JLE D1STALLA':!'ION AU FICHIER 
CENTRAL, ON '!OUS DEMANDERA D'ABORD DE DONNER LA 
PROVINCE. VEUILLEZ NE PAS UTILISER D'l\BBREVIATIon. 
ON 'lOUS DEr~DERA ENSUITE L' ENDROIT, L' ORGANIS~-m , 
L'INSTALLATION ET LE(S) NOM(S) E'r LE(S) NmmRO(S) 
DE TELEPHONE. ON 'lOUS DEHAtlDERA ENSUITE DE DonNER 
LA POSITION, DONNE?, LES DEGRES ET LES ~UNUTES DE 
LA LATITUDE, PUIS LES DEGRES ET LES HINUTES DE LA 
LONGITUDE. ON VOUS SUGGERERA ENSUITE DE DONNER LES 
Dm·mINES SUIVANTS DE L' I1'TSTMJLATION. 

ESTACADES/BARRAGES 

EtffiARCATION /AERONEF 

ECREtmURS /POHPES /RACCORDS 

BOYATTX/JOINTS/RESERVOIRS PORTATIFS 

CAMIONS ASPIRJ\.TEURS/pOHPEURS 

'VEHICULES SPECIAUX 

EQUIPEHENT DE COHHUNICA':!:'ION 

ABSORBN1TS /pRODUITS CHIHIQtTES /nISPERSAN'rS /EQUIP. D 'APPLIC. 

EQUIPEHENT DE SECURITE/VETEHENTS SPECIAUX 

GENE RATEURS/ECLAI RAGE 

EQUIP. DE TERRASSF.HENT/EQUIP. LOURD 

AUTRES EQUIP. ET ~1ATERIELS /RESSOTJRCES LOCALES 

INCINERATEURS/DEPOTOlRES 

COHHENTAlRES/POIUTS DE CONTROLE 
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TOUT DOHAINE PEllT ETRE LAISSE vnm EN ENFONC1\NT SIHPLEHENT 
LA TOUCHE DE RETOUR. PAIRE TOUTE LA LISTE DE CES CATEGORIES 
JUSQU'A CE TOUTES LES INFORrl!A':'IONS AIENT ETE DONNEES. 

TROUVER POUR TROUVER TOUS LES DETAILS D'UNE INSTALLATION DANS LE 
FICHIER CENTAAL, ON VOUS DEHANT)ER D'EN DONNER LA LATITUDE 
ET LA LONGITUDE. S'IL Y A PLUSIEURS INSTALLATIONS 1\ L7\ 
HEHE POSITION, ELLES SERONT TOUr;:'ES ENUHEREES BRIE~JE~mNT, 

ET ON VOllS DEr1ANDERA DE CHOISIR CET .... LE QUE VOUS VOULEZ QUI 
VOUS SOIT DECRITE PI,US EN DETAIT.... S' IL N 'Y A PAS 
D'INSTALLATION A CET':'E POSITION, ON VOUS DONNERA LE CHOIX 
D'EXAMINER LES SIX PLUS PROCHES: UNE FOIS L'INSTAT ... LA"!'ION 
PRECISE DETERHINEE, TOUS LES RENSEIGNEHENTS SUR CETTE 
INSTALLATION SERONT IHPRIHES. 

CHANGER POUR CHANGER OU CORRIGER UNE OU PLUSIEURS CATEGORIES DIUNE 
INSTALLATION FIGURANT DEJA AU FICHIER CENTRAL, ON VOUS 
DEMANDERA D'l\.BORD SA POSITION. UNE FOIS L'INSTALLATION 
DETERrUNEE, ON VOUS DEHANDERA CE QUE vons VOULEZ Y CHl\.NGER. 
VOUS POUVEZ DONNER LE HOT POSITION OU N'IHPORTE QUELLE DES 
CATEGORIES ENmmREES CI-DESSUS (SOUS AJOUTER). LE CONTENU 
ACTUEL DE VOTRE SPECIFICATION EST IHPRnm. VOUS 'POUVEZ 
DECIDER DE RE-INTRODUIRE LE TEX."E DE CETTE CATEGORIE, 
Y AJOUTER DU TEXTE OU EN CHANGER DES PARTIES PRECISES. 
VOUS POUVEZ AUSSI REP01'1T)RE DATE DE F'ACON A HETTRE 7\ 
JOUR LA DATE A LAQUELLE L'INFORHATION D'UNE 
INSTALLATION EST EThCTE. APRES AVOIR TER~UNE UNE 
CORRECTION, ON vons DE~~ANDERA SI vons VOULEZ CHANGER 
AUTRE CHOSE A CETTE INS."ALLATION. SI OUI, DONNEZ LE 
NOH DE LA CA':'EGORIE: SI NON, ENFONCEZ sn1PT ... m1ENT LA 
TOUCHE DE RETOUR. 

ENUMERER VOUS OBTIENDREZ UN IMPRIHE DES INSTAI ... LATIONS ET DE LEUR 
EQUIPmmNT. L I IHPRESSION PEU':' SOIT ETRE FAITE SUR LE 
TERHINAL, SOIT SUR L I n~PRnti\NTE LIGNE PAR LIG~TE RAPIDE 
DII.P. SHARP 7\ TORONTO (L'IHPRIHE 'TaUS ETANT ENSUITE 
ENVOYE) • POUR DES INS."RUCrnIONS PT ... US CmWT ... ETE, !mPONDEZ 
OUI A LA QUESTION INSTRHC"!'IONS? EN CHOISISSANT T ... 'OPTION 
ENtJr-mRER. 

SUPPRIMER POUR QUE VOUS PUISS IEZ snpp-qnmR COMPLETE~mNT 
L'INFORr1ATION CONCERNANT UNE INSTALLATION DU ~ICHIER 
CENTRAL, ON VOUS DEr1ANDERA DE DONNER SA POSITION 
(LATITUDE ET LONGITUDE). UNE FOIS L' INSTAI ... LATION 
INDIQUEE TROUVEE, TOU~ES LES DONNEES DISPONIBLES SUR 
ELLE SERRONT DWRn1EES. ENSUITE, ON VOUS T)EHANDERA 
SUPPRIHER? 'TOUS DEVEZ REPONnRE OTJI POUR QUE CETTE 
I1'lSTALLATION SO IT EFFEC':'I\"EHENT STTPPRIHEE. SI UNE ERREUR 
A ETE FAITE, TAPEZ SIHPLE~tENT "NON. 

STOP QUAND VOUS A~JEZ TERHINE ':".OUTES T ... ES rUSES A ~10tTR QUE 
VOUS VOULIEZ FAIRE, TAPEZ STOP AVAN':". DE COUPER LA 
COMMUNICATION. 
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*REMARQUE: La fonction ENUMERER peut se reveler tres utile aux societes et aux organismes 
plus importants qui desirent distribuer des copies de leurs inventaires. Ces copies 
peuvent ensuite servir de reference et d'aide-memoire pour une mise a jour 
lorsqu'il y a eu modification des inventaires. 

NOTES: POUR FACILITER CERTAINES OPERATIONS n' IrU'RESSION, LA 
LONGUEUR DES LIGNES I~~PRIHEES A ETE FIXEE A 60 
CARACTERES. POUR INTROnUIRp. T .. ES DONNEES (QU' IL S 'AGISSE 
D'AJOUTER OtT DE CHANGER) VOUS POUVEZ TAPER DES LIGNES 
PLUS LONGUES .~1AIS CELLES-CI SERO""!"' COUPEES A UNE ESPACE 
POUR QUE LEUR LONGUEUR NE DEP?\SSE PAS fiO CARACTERES. 
UNE ~m~m CATEGORIE PEU':' S 'ETSNDRE SUR PT ... USIEURS LIGNES, 
IL SUFFIT D' INDIQUER LA PDT D' mm CA':'EGORIg E'N ATYPUYA.~T 
SUR LA TOUCHE RETOUR. A"'TNIT DE '.l:'APER LA CA'!'EGORIE 
SUIVANTE INDIQUER QUE VOUS ETES PRET A TJE PAlRE EN 
APPUYANT SUR LA TOUCHE RETntm CH1\.RIO'!'. NE TAPER :r?IEN 
D'AUTRE SUR CETTE LIGNE. LES DONNEES PEUVENT ETRE 
DONNEES SOIT EN ~V\.JTJSCULES, SOIT EN HINUSCULES, PUISQUE 
TOUTES LES ENTREES SON'!' CONVER'!'IES EN ?'~ALTUSCULES AVANT 
D'ETRE ENREGISTREES. 
UTILISEZ 1/2 POUR UNE DE~UE ET 1/ ~ POUR UN QUART. LES 
CARACTERES POUR CES QUl\NTITES DES CLA'lIERS DE CERTAINES 
HACHINES A ECRlRE NE CONVIENNENT PAS. IL NE FAUT DONC 
PAS LES UTILISER. IL NE FAUT PAS NON PT .. US U'!'ILISER 
D'ACCENTS. 
N. B. AUSSI BON QUE SOI~ UN RESEAU DE co~~~,mNICATION, IL 
NE PEUT ETRE PARFAIT. SI UNE ERREUR DE cm1MUUICl\.TION SE 
PRODUIS]".IT, au S1 POUR TOtJ'!'E AT1TRE R'\1SON L' ELE~1ENT 
D'IHPRESSION DE VOTRE Tsm~INAL S'l\.RRETAIT A QUELQUE 
DISTANCE DE LA HARGE Gl\UCHE, TAPEZ 

"CONTINUE 

SI LE CONTACT EST RmWTl EN~RE L g ORDINJ\.TEUR ET VOUS A LA 
SUITE D U mm PA!lNE DE conRANT ou D a UN PROBLEHE DE 
COHHUNICATION, LORS DU PROCIIAIN APPEL, '!OUS REPARTlREZ 
AUTOHl\.TIQUEHENT DTJ POINT D' ARRET 0 POURSUIVEZ cor1!-1E S' IL 
N'ETAIT RIEN l\RRIVEo SI L'ORDINATEtlR 'TOTJS ENVOIE Al,ORS 
LE HESSAGE FILE TIE ERROR, REINSCRPlEZ "LOAD 950 HISE ET 
RECm~1ENCEZ, EN VERIFIANT L' E'l'A':!' ACTUEL DES rUSES A .lOUR 
RECENTES. RENDEZ COHPTE DE 'T"IOTT'T"I AUTRE PROBLE~1E DIRECTEr~NT 
A I.P. SHl\RP ASSOCIATES. 

Quand utiliser Ie programme de mise ell jour? 

Par exemple, vous savez que plusieurs sacs de sorbants ont ete utilises. Si aucune correction n'est 
apportee au programme, ces sacs y sont toujours indiques comme disponibles au moment d'une 
urgence. Par consequent, vous utilisez I'option CHANGER pour mettre a jour I'inventaire de votre 
installation. 

Comme vous voyez, les mises a jour accroissent I'efficacite du systeme. Tout changement que 
vous apportez est immediatement accepte par I'ordinateur qui fait les corrections indiquees. II est 
donc important que les options AJOUTER, SUPPRIMER et CHANGER du programme de mise a jour 
ne soient utilisees que pour faire des corrections necessaires de la base de donnees et non a des 
fins de formation ou d'apprentissage. Ayez toujours soin de verifier, a la fin d'une mise a jour, que 
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I'inventaire corrige correspond exactement a I'etat reel de vos stocks. Pour cela, utilisez la 
fonction ENUMERER apres avoir termine votre mise a jour; I'ordinateur demande: 

nECRlRE AJOUTER TROUVER CHANGER ENTJf\1ERER SUPPRIHER ou STOP 

(ici, vous inscrivriez) enumerer 

Cette reponse vous permet d'obtenir un imprime de I'inventaire complet et corrige de votre 
installation. 

Aussi efficace que puisse etre un systeme informatique, son utilite depend de la qualite des 
donnees enregistrees dans sa base de donnees. Rappelez-vous, lorsque vous introduisez de 
nouvelles donnees, que I'on pourrait demander a votre installation de fournir du materiel 
d'urgence. Le systeme NEELS est une entreprise de cooperation. Chaque participant administre 
un stock de materiel d'urgence en sachant que, par I'intermediaire du systeme NEELS, il peut 
obtenir des ressources additionnelles de d'autres participants, lorsque sa capacite d'intervention 
n'est pas assez grande dans un cas particulier. 

Autres renseignements sur Ie systeme NEELS 

Combien coute une recherche? 

Dans une situation d'urgence, Ie coGt est un facteur moins important que I'acquisition rapide du 
materiel d'intervention. Toutefois, grace a une bonne connaissance du systeme et des principes 
de consultation, Ie coGt d'une recherche methodique demande moins de temps et, par consequent, 
est moins dispendieuse. Pour chaque recherche, I'ordinateur calcule la duree de la connexion, Ie 
nombre de caracteres imprimes et la duree de traitement en unite centrale, a partir du moment que 
vous inscrivez votre numero de compte jusqu'a ce que vous terminez avec "off. La facture est 
etablie a partir de ces donnees. 

Par exemple, une recherche utilisant I'option TOUT arretee apres trois installations coGterait 
approxi mativement; 

Duree de $0.57 
connexion 

Traitement 2.20 
Impression 1.36 

TOTAL $4.13 

Une recherche avec option TYPE arretee apres deux installations demande une utilisation plus 
longue d'unite centrale, mais la duree de connexion et Ie nombre de caracteres etant moindres, 
son coGt est ordinairement moins eleve. La recherche avec PIECE est generalement la plus 
dispendieuse, car la duree d'utilisation d'unite centrale est superieure. 
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Comment corriger une faute de frappe? 

Chaque ligne que vous tapez est enregistree dans une memoire tampon dans Ie terminal et y est 
conservee jusqu'a ce que vous enfonciez la touche de retour, ce qui achemine I'information a 
I'ordinateur. Les erreurs peuvent donc facilement etre corrigees. Par exemple: 

"load 950 misw 

En reculant jusqu'a I'erreur et en enfon<,;ant la touche LINE FEED, vous serez en dessous de votre 
erreur. Vous tapez la correction puis vbus enfoncez la touche de retour. 

"load 950 misw 

e 

(enfoncez successivement sur BACKSPACE et 
su r LINE FEED) 
(corrigez) 
(enfoncez /a touche de retour) 

Le message corrige est maintenant achemine a I'ordinateur. 
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LA RAFFINERIE 

DE PETROLE 

A.B.C. LTEE. 

SARNIA (ONTARIO) 





Dans la derniere partie du Guide, nous allons suivre les etapes suivies par une installation typique 
fichee par Ie systeme LIEU . Nous allons donner I'inventaire initial (option AJOUTER de mise a 
jour) ; proceder au changement de I'inventaire (option CHANGER de mise a jour); et retirer 
I'installation de la base de donnees du systeme LIEU (option SUPPRIMER de mise a jour) . 
Le symbole (. ) veut dire enfoncez la touche de retour. 

"load 950 update . 

SAVED 18·.27.<13 03/15/76 
DECRIRE A,TOUTER TROUVER CHANGER E NmmRER SUPPRPmR OU S'!'OP 

PROV ontario . 
EHDROIT sarnia . 

ORGl\.NIS ~1E abc raffinerie Uee • 

nlSTALLA':'ION raffinerie de sarnia • 

r-IOH/ POSITION/TELEPIIONE CODE 2 t1-HRE BUREAU 

r. morrison, ingenieur 519 
a. sykes, respons . du materiel 519 

• 
POSITIon , LA~ 

POSITION , LOUG 
4300 . 
8223 . 

ESTACl\DES / BARRAGES 

555-1234 
556-2359 

estacade bennett - 2000 pi 36 po par segments de 50 pi et raccords • 
grillage a poules -1500 pi • 

• 
EHBARCATION/AERONEF' 

5 bateaux en aluminium de 14 pi avec moteurs de 20 h.p . • 

• 
ECREr1E URS / PO'U'ES /RACCORDS 

1 slurp avec pompe fonctionnement a diesel et accessoires . 
12 pampes a main wajax • 

• 
BOYAUX/,T()IN~S /RESERVOIRS P()R":'A":'I:.'S 

boyau de 500 pi x 3 112 P et raccords • 
bayau de 850 pi x 2 po et raccords • 
3 citernes de 200 gal sur wagons . 

• 
CAHIONS ASPIRATE tT RS / pmPE URS 

cam ion pompeur de 1500 gal • 

• 

~1AISON 

234-6712 . 
238-2321 • 

ajouter . 
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'VEHICULES SPECIAUX 

un seul slicklicker avec courroie • 
2 a.t.v.s . (all terrain vehicles) • 

• 
EQUIPEHEHT DE COHHUNICATION 

1 station de base mocom 70 thf (canaux 6, 16 & 81 a) • 
5 radios Fm walkie talkie motorola ht-220 • 

• 
ABSORBANTS/PRODUITS CHIHI0UES/DISPERSANTS/EQUIP. D'APPLIC. 

10 boites de morceaux d'urethane • 
100 ballots de palle • 
20 barils de 45 gal de corexit 8666 . 

• 
EQUIPEHENT DE SECURITE/VETEHENTS SPECI .7\UX 

trousses de premiers soins vetements impermeables • 
extincteurs vetements ignifuges . 

• 
GEtlERATEURS/ECLAIRAGE 

1 generateur portatif de 2,5 kw, a essence . 
4 reflecteurs et montages . 

• 
EQUIP. DE TERASSE~mnT/EQUIP. LOUl1D 

• 
ATJT!ES EQUIP. ET t1ATERIELS /RES SOTj~CES LOCALES 

1 scie articulee stihl . 

• 
INCHIERATEURS/DEPOTOIRS 

• 
Cor-1!lI=:NTAIRESjPOHITS DE CmlTRO:r.E 

situes dans I'entrepot a cote des bureaux de I'abc . • 

• 
DECRIRE AJOUTER ':':'R()TJVBR CHAnr,ER EtHl~mRER STTPP"RI~1ER ou STOP 

DONNEZ LA P()SITIOl-.l DE L' INSTALLATIO!l 
LAT: 4300 . 
LOUr,: 82 23 . 
S7\..RNIA, O!'lTARIO 
ORGA!lISHE: ABC RAFFINERIE LTEE 
HISTALLATION: RAFF'INERIE DE S7\.RNI .7\ 
1'lO~VPOSITION/TELEPHONE COT")E 2tl-HRE 
R. HORRISON, INr,ENIEUR 519 
A. SY!:<ES, RESPOtIS. DU ~1A.TERIET.J 519 55h-~159 
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ESTAC~DES/BAR~~GES 

ESTACADE BENNETT- 2000 PI 36 PO PAR SE~1EN~S DE 50 PI ET 
RACCORDS 
GRILLAGE A POULES- 1500 PI 

EHBARCN~ION /A::;RONE~ 

5 BATEAUX EH ALUHHlItTH DE 1t1 PI r... ..... Jr:';C t10'!'ETrRS DE 20 II.P. 

ECREt1EURS /I'O~1PES /Rl\CCORDS 

1 SLURP AVEC POI-WE FONCTIOtlNEMEHT A DIESEL ET ACCESSOIRES 
12 POHPES A !u\IN A,J~X 

BOYAUX/ JOIn TS /RESER~TOI~S PORT~r!1IFS 

BOY~U DE 500 ~I ~ 3 1/2 ET RACCORns 
BOYAU DE 850 PI X 2 PO ET RACCORns 
3 CITERt1ES DE 200 GAL SUR 'I"'AGONS 

CNlIONS ASPIMTEURS/POHPEURS 

CAr~Imr PDr1PEUR DE 1S0n G~L 

VEHICULES SPECIAUX 

UN SEUL SLICKLICKER AVEC COTJRROIE 
2 A.T. V.S. (ALL TERR~IN VEHICLES) 

E0UIPE~1ENT DE cm-r1UN!CATIOT'r 

1 STATImr DE BASE HOCOH 70 THF (CAHAUX 6, 16 & q lA) 
5 RADIOS FH 'IIALKIE TALKIE I10TOROL~ HT-220 

ABSORJ3Al'lTS /P~ODUITS CHIHIQUES /nIS PERS MJ'rS /EQtTIP. D' APPLIC. 
----------------------------------------------------------
10 BOITES DE ~10RCEAUX D' URETHA~JE 
100 BALLOTS DE PALLE 
20 BARILS DE 45 r,~L DE COREXIT 9666 

EQUIPE~1EnT DE SECtJRITE/VE'rEr1ENTS SPECIA.TTX 

TROUSSES DE p~mHERS SOINS 
EXTINCTETJRS 

GE t-IE RJ\ ~E URS /E CLAI RA~E 

~TETE~1E!,Jrr:'S P1PE~HBl\.l1~rJES 
VE'!'E~u:~,rTS IGHp:>TTr,SS 

1 GmmRATEUR PORTATIF DE 2, 5 KT,] , A ESSENCE 
4 REFLECrr.'EURS ET ~10NTAGES 

EQFIP. DE TERRASSEHEl'lT/EQUIP. LOTTRT) 
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AUTRES EQUIP. ET Hl\~ERI:SLS/~ESSOU~CES LOCl\LES 

1 SCIE 1\R~ICULEE STIHL 

INCINER1\~EURS /DEPOTOI RS 

COHHEl'JT,\IRES /POIlJ~S lJE cmr~ROLE 

S ITUES Dl\NS L I ENTREPOR~ 1\ CO,."E nES BUREl\UX DE I.. I ABC 

DERNIERE ~1ISE A ,JOUR/'I,7ERI~IEE 09: 11 O~/10/77 

DEC'RlRE 1\JOUTER TROUVER CHANGER ENmmRER SUPp~I~mR on STOP 

changer e 

DONNEZ L1\ POSITION DE L I HJSTALLl\",rrm 
Ll\T: 4300 e 
LONG: 8223 e 

CHJ'JH~ER 0UOI? 

absorbants e 

EST rt1\nlTEN1\t'J~: 

10 BOITES DE HORCEAUX D I URETHANE 
100 BALLOTS DE PALLE 
~0 BARILS DE 45 GAL DE CORE~I~ 8n~~ 
DESlREZ-VOUS RE-HITRODUIRE CE'I"T'E CA~EGO'RIE, Y AJOUTER tJ1'1 
APPENDICE OU SIr1PLEHEN~ EN CHAtJ(~ER DES PA~TIES P"mCISES? 
REPmmRE R 1\ OU C c e 

LE TEXTE SERA PRESENTE UNE LIGrm A LA POlS. SI L,1\ LIG!',lE 0UI VIENT 
D I E~RE ~APEE EST S7\~ISF'AIS7\NTE, APPUyr.:R SP~PLE~mNI'T' LA TOUCHE RETOUR; 
SI VOUS DESlREZ CHAUGER LA LIGNE, HI'!'RODUP~E I.E NOTWEAU '!'EX~E DEVl\NT 
REHPLACER CELUI-CI. 
1f) BOI'!'ES DE HORCEAUX D I TJRETHANE 

e 

If)O BALLOTS DE Pl\LLE 
100 ballots de paille e 
e 

20 BARILS DE 45 r,AL DE COREXIT 8666 
e 

AUTRE CHOSE? 
commentaires e 

EST rffinl~ElrANT: 
S ITUES T)N'JS L I ENTREPORT A CO~E D'SS l3U!lEAUX DE L I ABC 
DESIRLZ-VOnS RE-HJTRODUIRE CETTE CATEGORIE, Y l\JOUTER UN 
.Z\PPENDICE OU SH1PLEHEN':r.' EN CHNJGER DES PARTIES PRECISr:;S? 
REPONDRE R A OU C r e 
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CQrU'1ENTAI ~S /POINTS DE cml~P"OLE 

situes dans Ie hangar au quai abc • 

• 
AU~RE CHOSE? • 

T')ECRI~E l\,JOTJ~~~ ':'~I)TPn:::R CI1'\.?1GSn E:TfT~~~1"Fn SUPPRP1BR 011 S'!'f)'n 

DONNEZ LA POSITION DE L'INS'!'ALLA'!'ION 
LAT: 4300 . 
LONG: 8223 . 

SARNIA, ONTARIO 
ORGANIStm: ABC RAFFPJERIE LTE~ 
INSTALLATION: AAF'FPTERIE DE SAR""HA. 
NOH/POSITION/'l'ELEPHmm COnE 21\-HRE 
R. ~10RRISOH, INGENIEUR 519 
A. SYKES, RESPONS. DU HATERlf.;L SIC) 556-2359 

ESTACADES/BARRAGES 

BUREAU 
556-1~31\ 

supprimer . 

Ml\.ISON 
234-6712 
238-2321 

ESTACADE nmnmTT- 200(') PI 3G PO PAR SEr,~mw,.,s DE Sf) PI ET RACCORDS 
GRIJJLAGE A POlTLES- 150 (') PI 

E~mARCATION/AERm1EF 

5 BA'!'EAUX EN ALUHINITJr1 DE 14 PI AVEC HO'!'EURS nE 20 H. p. 

ECTlli~1EURS /POHPES /RACCORDS 

1 SLURP AVEC pm·1PE FONCTIOlHJEME Wr A DIESEL ET ACCESSOIRES 
12 PGriPES A HAnl AJAX 

BOYAUX/JOINTS/RES E RVOIRS PORTATIFS 

BOYAU DE 500 PI ~ 3 1/2 ET RACCORDS 
BOYAU DE 850 PI X 2 PO E'!' RACCORns 
3 CITERNES DE 200 (;AL SUR ~'1AGOI'1S 

CAHIONS ASPIRA':'EURs/pm1PEURS 

CNUON POHPEUR DE 1500 ('~L 

VEHICtTLES SPECIAUX 

UN SEUL SLICKLICJ~ER AVEC COU~ROIE 
2 A.T.V.S. (ALL '!'ERR1\IN ~TEHICLES) 

EQUIPE ~.mN'l' DE CO~-\HUNICA'l'ION 

1 STATION DE BASE r,ocm~ 70 ':'H~ (CANAUX 6, In & 81A) 
5 RADIOS FM WALKIE rrALKIE MOTOROLA HT-220 
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ABS0ImAlITS/PRODUITS CHIrUQUES/1JISPERSl\Jl"!'S/EQTJIP. D' APPLIC. 
----------------------------------------------------------
If') BOITES DE rmRCEAUX D' HRE ... H7'01f': 
100 BALLOTS DE PAILLE 
20 BARILS DE ~5 r,AL ~E CO~XIT 9nSh 

EQUIPEHENT DE SECURITE/VETBHENTS SPECIAUX 

TROUSSES DE PRErUERS SOINS 
EXTnlCTEURS 

GCNERATEURS /ECLAIRAGE 

VETE~1ENTS n1PER~1EARJ.JES 

VETEHENms Ir;!'TIPTJGES 

1 r;mmRA':'EUR PORTATIF DE 2, 5 KH, A ESSEtTCE 
-1 REFLECTEURS ET HONTAGES 

EQUIP. DE TERRASSEHE!'TT /EQUIP. LOTT~n 

-----------------------------------

AUTRES E0.TJIP. ET ~1l\TE'qIE!_'S /RESSOTTRCES LOC7\L'SS 
--------------------------------------------
1 SCD': A~TICULE~ STIJI!J 

HTCI1TE'RATEURS/DEPO':'OIRS 

CO~U'1ENTAIRES/POIN~S DE CONTROLE 

SUPPRItffiR? oui . 
!"'AIT 

FAIT 

"off • 

9156 9.26.51 02/10/77 DOE 
CONNECTED 0.41. 11 TO DNT"E 
CPU UNITS 10.586 TO DATE 
CHARl\CTERS 29158 TO DATE 
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1.00.07 
61.3 ~n 

37675 

stop . 




